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se razumemo. 
Nekaj k poglavju o politi-

čni dostojnosti. 
1 " , 

H. V politiki je stvar ta: Vsak-
do priznava gotovo stranko, 
katere se drži, in s katero sc 
bori. Samo- anarhisti ne pri-
znajo strank, ker ne priznajo 
vlade. Odkar so se Slovenci 
amerikanizirali so kot držav-
ljani tudi pristopili k tej ali 
oni stranki. Imamo med Slo-
venci demokrate, socialiste in 
republikance. SuhaCev men-
da med njimi ni. Načelo zdra-
ve ameriške politike je, spo-
štovati prepričanje vsakogar, 
voliti pa po svojem prepriča-
nju. Tegja načela smo se tudi 
mi vedno držali. Mi ne sovra-
žimo nikogar zato, ker je 
menda socialist ali'republika-
nec ali kaj druzega. Veseli 
nas le, da ima kdo načela in 
principe, in kdor jih dostojno 
žjftstotia in brani, svobooho 
mul Zato ima razum in pa-
met, d i se bori za svoje pre-

J : pričanje. 
Sltfce razmere pa nastane-

jo, kadar se m človek proda-
ja dvem ^li drugim strankam. 
Hoče biti povsod, toda konec 

. takega nastopa je, da fcapov-
f sod "bgcijo na polje". Tako 

— i j$ igral slovenski časo-
C1 

Crnagora v puntu Zanimivi podatki. Kaj pravi Kohler? Mleka ni. 

v Clevelandu, ki sliši na 
, „ "Enakopravnost": In si-
cer pri zadnjih volitvah, ki 

nega političnega boja, kot se 
je letos vršil v pajvečjem slo-
venskem okraju nismo še do-
živeli. Vsak boj se lahko vodi 
pošteno ln dostojno. Toda 
Enakopravnost ne pozna te-
ga. Pod krinko, da deluje za 
delavske interese, v Tesnici 
Enakopravnosti ni na dru-
gem ležeče, kot da napada 
urednika našega lista ter ri-
bari v kalnem. Enakoprav-
nost je lansko leto prav pošte-
no obšodil socialistični list 
Proleta&b; ki j e očital Ena-
kopravnosti, d* na zunaj, ra-
di lepšega, piše Za delayske 
interen, % V rešblci, kadar BO 
volitve, J l i e za vsakogar, 
kdor kaJt&ča, Irt takih lis-
tpv, pravi Ppoletarec, se je 
treba b ^ t t e v a f r k o t onih, ki 
dosledno'držijo z eno stran-
ko. 

Črnogorci so se uprli 
srbski vladi. 

Rim, 10. nov. Glasom poro-
čil iz Albanije grozi na Bal-
kanu zopet nova vojna. Kot 
se poroča so Črnogorci odre-
kli pokorščino Jugoslaviji ter 
so začeli vojno. Baje so se 
Črnogorci zvezali z Albanci, 
da skupno udarijo nad Srbe. 
Na več točkah ob meji med 
Črnogoro in Jugoslavijo je 
prišlo do ostrih konfliktov. 
En črnogorski bataljon je za-
sedel močno utrjeno goro 
Lovčen. To je najbolj strate-
gična pozicija v Jugoslaviji, 
ki se večkrat nazivlje "Gi-
braltar Jadranskega morja**. 
Pri Podgorici, blizu glavnega 
mesta Cetinje je prišlo do kr-
vavih spopadov. Baje so srb-
ske čete zažgale ogromne 
gozdove, v katerih se skri-
vajo črnogorski uporniki. 
Medtem je zavezniški koncil 
v Parizu sklenil, da mora Ju-
goslavija izprazniti Albanijo. 
Jugoslavija dobi od zavezni-
kov noto, v kateri se določijo 
meje med Albanijo in Jugo-
slavijo. Jugoslavija ima ogro-
mne stroške radi Albanije, 
ker ne more živeti z Albanijo 
v miru. (To poročilo je, kot 
vidijo čitatelji odposlano ix 
Rima in ni mnogo vrjetno, 
op. ured.) 

o 
Nenavadna poroka se je 

Cievetandu. 

Mi želimo danes dokazati 
na tem'mestu; kako skrajno 
slepilno, nepošteno, nedostoj-
no politiko je igral "delavski 
list" (Enakopravnost tekom 
letošnje politične borbe. Na-
vedli bodenio par vzgledov in 
imen, da si rojaki zapomnijo 
za drugič, kakšnega prijate -
ja imajo v Enakopravnosti. 
Poleglega pa že tu prosimo 
delničarje Enakopravnosti, 
da pri prihodnji seji dobro 
pogledajo v knjige tega lista. 
In naj se prepričajo koliko je 
Enakopravnost "zaslužila" od 
"kapitalističnih" kandidatov. 
Delnice, za katere so naši de-
lavci plačali pri Enakoprav-
nosti, niso prinesle do dane^ 
še enega centa obresti ne. 
Lahko se reče, da denar, ki 
so ga vložili "delavci" v to 
podjetje, je mrtev denar. 
Vsak dan čujemo tega ali o-
nega delničarja, kako roban-
ti, ker rte more dobiti denar-
ja, katerega bi v teh slabih 
Časih nujno potreboval za 
življenske potrebščine. To nI 
navadna trditev, pač pa dej-
stvo. Če bi podjetje Enako 
pravnosti sledilo pravim po-
tom naprof, ne vidimo nobe-
nega vzroka zakaj ne bi na-
predovalo. Toda business, 

Ženin je James Hunt in ne-
vesta pa Miss Skulj. Poroka 
se je vršita v county zaporih. 
James Hunt je poa obtožbo 
ropa in tatvine, in je pobeg 
nil iz Iowa državne ječe. Brat 
neveste pa je bil pred ^ratkim 
obsojen na 7 let zapora. 

Clevelandčani morajo bi-
ti najbrž jako zadovoljni 
sodnikom Stevensom. Dasi 
ima za kotličarje $1000 kaz-
ni, pa je vseeno dobil pri vo-
litvah jako veliko število gia 
sov ter je bil zvoljen za 6 let. 

—• Bivši vojaki so lahko ve-
seli, kajti državljani države 
Oh (o so z ogromno večino 
odobrili, da se vojakom spla 
ča nagrada, pržava Ojiio bo 
raditega« vzela na posojilo 
okroglo $20.000.000, in denar 
se bo začel tako hitro izplače-
vati kot more država posojilo 
dobiti, kar ne bo vzelo dolgo. 
Računa se, da znaša večina 
oddanih glasov za izplačilo 
nagrade vojakom nad 600. 
000 glasov v c?li državi. Kdaj 
in pod katerimi pogoji se bo 
plačevalo, bociemo naznanili. 
Državni tajnik Smith se je 
izjavil, da vlada ne bo zamu-
dila niti enega dneva, in da je 
že ukrenila vse potrebno, da 
še denar čimprej pripravi za 
izplačilo. 
— šerifu Stannard so ukra-

dli neznani lopovi njegov u-
radni avtomobil,. katerega 
ima za lov za zločince. 
— Strijc Sam ima 18 služb, 

katere bi rad oddal. Zato sf 
bo vršila posebna skušnja v 
poslopju glavne pošte v Cle-
velandu in sicer dne 15. nov. 
Potrebujejo fcnega gfavnega 
kuharja ter 17 pomočnikov v 
kuhinji, natakarjev in stre-
žajev. Služba je v Camp 
Sherman. Glavni kuhar dobi-
$1800 na leto, ostali pa po 
$1200 na leto. 
— Mr. Ed. B. Haserod se je 

izjavil, da v bodoče se ne bo 
več pečal s politikq. Njegova 
sedanja kandidatura je bila 
zadnja. Mr. Haserodt bo po-
sloval v nadilje kot odvetnik 
v Engineers poslopju. 
— PisnR) ima pri nas Mary 

Balantič. 

tako so bili glasovi v 23. 
vardi razdeljeni. 

Nekaj zanimivih številk 
posnemam® i? volivnih rezul-
:atov v 23. vardi. Vseh first 

choice glasov za županske 
kandidate v 23. vardi je t i lo 
oddanih 4275, second choice 
glasovi za županske kandida-
te štejejo 887, third pa 364, 
skupaj torej županskih gla-
sov je 5526. Posamezni kan-
didatje so dobili sledeče gla-
irst choice, druga second 

rirst choice, druga sevond 
choice, itd. Neodvisni demo-
krat Boyle je dobil: 56,66,44, 
skupaj 166 vseh glasov. 
Brown, komunist je.dobil: 
223, 105, 45, skupaj 373 gla-
sov ali* niti 7 procentov vseh 
glasov.. Fitzgerald, je dobil 
707,. 163, 70, skupaj 940 gla-
sov ali 18 procentov. Hase-
rodt je dobil 1663, 187, 62, 
skupaj 1812 glasov, ali 38 
procentov. Hinchliffe: 270, 
136, 71, skupaj ^77 glasov 
Hubbell 8, 46, 30, skupaj 84, 
en dober procent, in Kohler: 
1384, 184, 42, skupaj 1574,] 
ali 35 procentov. Kohler je 
dobil le 270 manj glasov v 23. 
vardi kot Haserodt. Vidi se, 
da v vseh vardah, kjer so Slo-
venci, jO Haserodt do malega 
dobi) v|e slovenske glasove, 
30 drugih vardah pa je Koh-
ler pobral. V precinktu B je 
dobil /Haserodt 88 gli 
Kotiter pa 136 glasov. V 

Kohler dela 
dočo vi 

(ompanije se ne drznejo 
razvažati mleko. 

bližnji 
(letu. 

du 

88 glasov, 
pre-

cinktu Š je dobfl Haserodt 37 
glasov, Kohler 60. Kohler je 
bil torej v tej vardi jako mo-
čan. številke za councilmane 
so pa sledeče: Za councilma-
ne je bilo oddanih 3655 first 
choice glasov ali 620 manj 
kot za županske kandidate, 
367 second choice ali 520 
manj kot za Župana, in third 
choice glasov je bilo 80 ali 
284 manj kot za župana. Vseh 
glasov za councilmane je bi-
lo 4102, ali 1424 manj kot za 
župana. Damin je dobjl 2178, 
95„ 23, skupaj 2296 glasov ali 
56 procentov. Jauh: 323, 124, 
40, skupaj 487, ali 12 procen-
tov vseh glasov, Walter pa: 
1154, 148, 17, skupaj 1319 ali 
32 procentov oddanih glasov. 
Vidi se pa, da Walter v slo-
venskih precinktih ni nikjer 
dobil upoštevanja vredno 
število glasov, največ jih je 
dobil, kjer ne bivajo Sloven-
ci, in le v dveh precinktih je 
dobil več kot Damm kot v 
precinktu C je dobil Walter 
91 glasov, Dam pa 84, in v 
precinktu K je dofcil Damm 
92 glasov, Walter pa. 102. V 
vseh drugih okrajih je Damm 
naprej 2:1. Skrajno značilno 
je tudi, da je dobil socialisti-
čni kandidat neznatno število 
glasov, le 487 vseh vrst. Nor-
malno število za socialiste 
oddanih glasov v 23. vardi je 
750, letos skoro polovica 
manj. Kdo je tega« kriv, vpra-
šajte pri Enakopravnosti, 
kjer ne znajo dostojne politi-
ke ter mislijo, da s kričanjem 
in zabavljanjem <se da kaj na-
rediti. NajveCje število gla-
sov je dobil Jauh v precinktu 
F in sicer: 41, 19, 2, skupaj 
62. V istem precinktu je dobil 
Damm 197, .6, 3, skupaj 206, 
Walter pa: 57, 5,2, skupaj 64 
glasov. Dobro je, da spravite 
te številke, ker šo uradne in 
čez dve leti lahko primerjate, 
kako se bo volilo. 

Frederick Ko! 
nohtna oseba, ki 
ljen prihodnjim 
mesta Cleveian 
oglasil in pov 
narediti v 
posebno ob nov 
preseli v City 
na volivni večer 
mogli najti, d 
časnikarski po 
taknili v sredo 
springs, Ohio, 
na kratke počitn 
je izjavil: "Moji 
zaupajo. Povem 
jaz nimam sov 
tere bi moral k 
nimam prijatel 
moral nagraditi, 
sem nikomur o* 
jan. bodem \ 
komisarja, p 
City Hall. City 
črtu vlade nika' 
sproten. Jaz 
za ta sistem. 
Hali bb rieod 
sem nobeni po 
ničesar dolžan, 
v City Hall, ki 
pošteno c 
ifa svojih mes 
nekaj novih m 
na mesta, 
ša v deželi, 
vne skušnje 
Kohler niti v 
kal ni izida v 
pač pa se je že popoldne od-
peljal. Mislil fe, da gotovo ne 
bo zvoljen. Kohler zgleda sil 
no utrujen. Veliko vprašanje 
je, kaj bo naredila mestna 
zbornica. V njej je 20 repu-
blikancev, 12 demokratov. 
Kohler ni vezan na nikogar, 
councilmani ne na Kohlerjft. 
Ali bodo demokratje podpira-
li Kohlerja ali republikanci? 
Kohler lahko nagaja vsem s 
tem, da councilmanom odre-
če to ali ono prošnjo in ugod 
nost, dočim mestna zbornica 
lahko nagaja Kohlerju s tem, 
da mu odreče denar, kadar 
ga zahteva ali mu ne dovol 
upeljati spremembe po njego-
vi volji. Na vsak način pa bo-
dejo prihodnje dve leti naj-
bolj zanimive v mestni politi-
ki. Objednem je pa Kohler 
zadnji župan mesta Clevtf 
landa. 

r, skriv-
: bil izvo-
županom 

se je zdaj 
kaj misli 
dočnosti, 

. ko se 
Kohlerja 

ikjer niso 
r ga niso 
valci lz-

v Green-
or 'je šel 

Kohler 
ijatelji mi 

pa to, da 
ikov, ka-

ovati, niti 
katere bi 
ičesar ni-
hil. Do 1. 

county 
m pa v 

nager na 
nisem na-
čelo volil 

da v City 
ker ni 

i stranki 
uradniki 

svoje delo 
ostanejo 

dasi pride 
odgovor-
najbolj-

mam akti 
policija." 

du ča 
f o f i t , 

— Za zimo so se preskrbeli 
roparjf, ki so udrli v groceri-
jo Vincenca Draga, 2370 E. 
33rd St. Odnesli so 4 galone 
sirupa, 4 šunke, 48 
sladkorja ter $14 v 

Unija razvažalcev mleka je 
nasvetovala, naj trgovska 
zbornica v Clevelandu skuša 
posredovati, da se štrajk raz-
važalcev mleka ukine. Kot 
se je izjavil William Ashton, 
unijski organizator, so delav-
ci vs^k čas pripravljeni po-
gajati se s kompanijo glede 
cončanja štrajka. Delavci 
stoje na istem stališču kot 
pred enim tednom, namreč, 
da so pripravljeni privoliti v 
znižanje plač, toda da vpra-
šanje odprte delavnice pri 
i:em ne more priti v poštev. 
Xtompanijski pbdpredsednik 
Coolidge se je pa izjavil, da je 
kompanija pripravljena po-
gajati se glecb plač, toda zah-
teva pa odprto delavnico, to 
je, da kompanija sprejme na 
delo kogar hoče, brez ozira 
če spada k uniji ali ne. Na 
unijski seji v sredo zvečer se 
je mnogo govorilo glede po-
bijanja šip onim trgovinam, 
ki dobivajo mleko od Telling 
Belle ' Vernon Co. potom 
stavkolomcev. Unija se je iz-
javila, da je zaporedoma sva-
rila vse unijske člane, naj ni-
kar ne povzročalo izgredov, 
ker to škoduje uniji. Dosedaj 
je bilo aretiranih deset štraj-
karjev. Kompanija se je izja-
vila, da začne od četrtka na-

rej zopet razvažati mleko 

licijsko pomoč, in dovolj 
bov, ki so pripravljeni prev-
zeti to delo. 

o 
Ko je bil maršal Foch v 

Clevelandu, ni mogel dobiti 
mleka. Maršal pa rad pije 
mleko. Povedali so zadevo 
policijskemu n a č e l n i k u 
Smithu. Smith je vzel par po-
licistov s seboj in šli so nad 
mlekarsko kompanijo, kjer 
so pobrali 6 kvortov mleka 
ter ga poslali maršalu. Kdo je 
račun plačal, zgodba ne pčve. 

Pismo ima pri nas Mrs. 
Martin Žugelj. 

o 

17 umorjenih. 
Tihotapci z žganjem so 

. jih pomorili. 
New York, 10. nov. Da na-

meravajo tihotapci z žga-
njem na debelo moriti zvezi-
ne uradnike prohibicije, o tej 
nadevi preiskuje sedaj justi-
čni oddelek vlade. Baje je bi-
lo zadnje mesece v državi 
New York umorjenih več zve 
zinih uradnikov. Eden izmed 
vladnih uradnikov prohibici-
je je James McGuiness, strij-
čnik Jos: Tumultya, bivšega 
tajnika pri preds. Wilsonu. 
McGuinessa* so našli mrtvega 
v Bayonne, N. J. Sprva so 
mislili, da je McGuiness sto-
ril samomor in tako se je tudi 
koroner izjavil. Toda ko so 
našli Še več zvezinih uradni-
kov prohibicije postreljenih 
ali obešenih, je vlada postala 
pozorna in začela preiskova-
ti. Baje so imeli tihotapci po-
tem, ko , je bil McGuiness 
umorjen, veliko pojedino, pri 
kateri so se baje izjavili, da 
jim je bil McGuiness na potu 
in da je moral zginiti. Dose-
daj je bilo 17 zvezinih urad-
nikov prohibicije umorjenih, 
in baje preti smrt tudi osta-
lim.. ' 

Iz Newburga. 
Nekaj veselih in času pri-

mernih novic. 

NOVICE IZ LORAtNA. | 
Političen boj smo tudi tu-

kaj končali kot drugod. Le-
tos je bil izvanredno trd bo 
to. Sedajni župan Grall, de-
mokrat, je imel ogromno opo 
zicijo, in nasprotniki so proti 
njemu napisali in uprizorili 
velikansko gonjo. Tudi je re-
publikanska stranka izbrala 
jako dobrega kandidata 
osebi T. W. Morgana. V to-
rek je padla odločitev, in zvo-
ljen je bil sedajni župan, de-
mokrat Grall. Grall je dobil 
4912 glasov, Morgan pa 3959. 
Objednem so /voljeni vsi de 
mokratični mestni uradniki, 
le v mestni zbornici imajo 
republikanci en glas večine. 
5 councilmanov je republi-
kancev, štirje pa demokrati, 
predsednik mestne zbornice 
je pa tudi demokrat. Tako da 
je Grall lahko popolnoma za-
dovoljen z izidom. Za sodni-
ka je bil izvoljen J. F. Stre-
nick; katerega je tudi vaš list 
priporočal. Za nagrado voja-
kom je bila oddana ogromna 
večina, 6940 je glasovalo za 
nagrado, profi'921. 
— Radi brezposelnosti se je 

obesil 49 letni Ivan Levelyn 
ngyosy se je iz 

ZAHVALA 
HASEROtiTA. 

županski kandidat Ed 
mund B. Haserodt je po-
slal za Slovence sledečo 
zahvalo, katero v origi-
nalu priobčil jemo: 
My dear Louis: 

I want to thank the 
people of the 23rd Ward, 
and especially to the Slo-
venian people for the lo-, 
yal support they have gi-
ven me in this campaign. 
They have always been 
loyal to me, and I want 
them to know I appreci-
ate it, and thank them 
for it. I hope if I can fever 
be any help to any one of 
them, they will call upon, 
me. With kindest perso-
nal regards, I am 

Y6urs very truly, 
E. B. Haserodt. 

V slovenskem: Zahva-
liti se želim ljudem v 23. 
vardi, posebno, pa Slo-
vencem ;?a njih lojalno 
podporo, katero so mi da-
li v kampanji Bili so mi 
naklonjeni, in jaz bi rad, 
da vedo Slovenci, da jih 
cenim in se jim zahvalju-
jem. Upam, da če bom 
mogel kdaj kaj narediti 
za kogarkoli, da se obr-
nejo do mene. S prijaz-
nim osebnim spoštova-
njem sem vas, Ed. B. Ha* 

— Štirje samomori so se 
pripetili v soboto v Clevelan-
du. 
— Cena nemški mark je 

silno padla. 100 mark za 4! 

— V petek, 11. novembra 
so vse elevelandske banke za-
prte radi praznika. 
— Češka krona je danes 2e 

več vredna kot srbski dinar. 
100 čeških kron je $1.12, sto 
srbskih dinarjev $1.10. 
— V sredo opoldne je umrl 

John Stare, bivajoč na 156. 
cesti in Waterloo Rd. v Col-
linwoodu. Ranjki je bolehal 
že dalj Časa. Bil je doma Iz 
vasi Brezov. V Ameriki je bi-
val 20 let. Član društev: dr. 
sv. Vida, št. 25. KSKJ., dr. 
U Boj, SNPJ in dr. Tolstoj 
SSPZ. Tu zapušča 3 odrastle 
otroke, dva sina in eno hčer-
ko. Pogreb se vrši v soboto 
zjutraj. Bodi mu lahka ame-
riška zemlja! 
— Na 61. cesti se je našla 

ženska zapestna ura. Kdor jo 
je zgubil, naj vpraša, na 1016 
E. 61 st St. 
— Policija je aretirfla Fr. 

Grother, uslužbenega pri 
White Sewing Machine Co. 
Kompanijski blagajnik ni 
mogel odpreti blagajne v pe-
tek zjutraj. Ko so poslali po 
eksperte, so blagajno kone-
čno odprli in pronajdli, da je 
nekdo ponoči odprl s silo 
blagajno, iz katere je vzel 
$700. Kmalu so prišli na sled 
Grothu, ki je priznal. 

HRVATSKI UREDNIK 
USTRELJEN. 

"Edinost" poroča: Anton 
BasatiČ, urednik edinega ka-
toliškega hrvatskega tednika 
"Glasnik Istine" v Chicagi, 
je bil ustreljen preteklo sobo-
to zjutraj. Basatič je šel v pi-
sarno Jurko & Co. kjer ima 
pisalno mizo in kamor je ho-
dila njegova pošta, ko sta pri 
peljala pred pisarno z avto-
mobilojn dva človeka in usta-
vila urednika. Nekaj časa so 
mimo govorili, potem pa ve-
dno bolj razburjeno. Slednjič 
se je Basatič obrnil in šel v 
pisarno. V tem se vrata odpro 
in eden izmed mož vstopi v 
pisarno, pomeri na BasatiČa, 
in šest strelov je padlo hkrati. 
BasatiČ se je mrtev zgrudil na 
tla. Kaj je vzrok umora se še 
ne 

Zakonske so novice, kate-
re prinaša vaš novičar danes 
v javnost. Je res čudno to. V 
današnjih časih korajže, ko 
zajci lovcem fige molijo in 
kokoši po gozdu dihurje po-
dijo, ko miši mačke lovijo in 
žene može bijejo, v teh hudih 
Časih, ko niti sveder ne ve, 
kam bi se obrnil, se je čuditi, 
da so se ojunaČili tudi nekate-
ri naši ljudje in se podali v 
zakonske planine iskat sreče 
skupnega življenja. 

Martin Hren, prava sloven 
ska korenina in fant od fare, 
je bil nekoč v Randall na far-
mah, in tam na Mirtelnovi 
farmi je zagledal eno divjo 
rožico, ki mu je tako ugaja-
la, da je ni mogel pozabiti. 
Zopet in zopet jo je hodil gle-
dat, ih vsak dan je bila bolj 
lepa. Konečno se je Martin 
okorajžil, stopil je k očetu 
Mirtelnu ter povedal, zakaj 
pravzaprav okoli hiše stika. 
Mirtelnov oče so rekli olrajr, 
če misliš, da jo moraš imeti, 
pa jo,vzemi! In tako sta po-
stala Martin Hren in Rozie 
Mirtel v pondeljek mož in že-
na. Po poroki se je vršila pri-
jazna svatba v prostorih na 
Catherine aVe., kjer n M par 
stanuje. 

August Mu&tar je bival 
svoji hiši. Toda kaj je^ 
brez ptičke August Je-
gledati okoli, posebno sedaj, 
ko frčijo ptičke iz starega 
kraja. Opazil je eno, ki je pe-
la po njegovi viži. August je 
poznal angleški pregovor, ki 
pravi "faint heart never won 
a fair lady", zato si je zmis-
li, zdaj pa korajža velja, in 
veljala je. August Mustar in 
Julka Cot sta bila poročena v, 
pondeljek, in voščimo nove+tn 
mu paru obilo zakonske sre-; , 
če. <y 1 

Well, g. urednik, to sen*Jv! 
napisal samo mimogrede^ 
Glavna stvar, ki vzbuja zani-
manje pri nas sedaj je fair. 
Ta fair bo tako zanimiv, da 
bo kranjski semenj popolno-
ma zadaj. Aako bi vse cvilje-
nje prešičkov, ki bodo na 
fair oddani, in vse kokotanje 
kokoši, katere bo Mr. Globo-
kar dal skozi svoje srečepol-
no kolo, in ako bi vse kvaka-
nje gosij in rac, ki ne bodo 
splavale po vodi, ako bi vse to 
prišlo naenkrat skupaj, bi bil 
tak ropot, da bi se stclairski 
vrišč niti čul ne bi. Naš fair 
bo povzročil večje zanimanje 
v mestu kakor pa volitve. 
Prične se v soboto 19. nov. in 
traja en cel teden, tudi na "či-
ken day". Pridite vsi in pri-
peljite tudi otroke s seboj. 
Miklavž je obljubil, da pride 
k nam, da prinese dobrih 
stvari za otroke. Ako pa ni-
mate denarja, pa pridite samo 
pogledat, to vas nič ne stane. 
Dan pred ZahValnim dnevom 
bo dan purmanov. Ako ste la-
ni plačali za purmana 50c. 
funt, ga letos lahko dobite ce-
lega za 25c. Mr. Globokar & 
Co. jih imajo 2e naznanjene, 
in dan pred Zahvalnim dne-
vom jih bodo imeli celo karo 
— ne bom rekel kako veliko 
— na razpolago. Hej, to bo 
veselja na fairu! 

o 

— Dva roparja sta napadla 
Rev. Victor Mirosaia na Or-
leans ave. ga hudo pretepla in 
mu odnesla $315. 
— Mesto Cleveland, 

$77.000.000 dolga, 
da se premisli, da 
novega gospodarja v 
Hali. 
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kot ga dela vrhovni boss Kotnik, je nedostojen poštene tak-
tike. Raditega ponovno pozivljemo delničarje Enakoprav-
nosti, da se v svojem lastnem interesu prepričajo, kako sto-
je knjige tega podjetja. Zadnja politična kampanja je prine-
sla Enakopravnosti velik zaslužek od "kapitalistov". Nave-
dimo en sam slučaj: Dr. Župnik'je naroČil pri Enakoprav-
nosti 10.000 kampanjskih kart z besedilom za Haserodta. 
Kot nam pove dr. Župnik je uprava Enakopravnosti oblju-
bila, da bo od časa do časa zato zapisala Enakopravnost to 
ali ono vest v prid Haserodta. V resnici ni Enakopravnost 
niti črke v prid Haserodta napisala. Pa to še ni vse. Za 10. 
000 kampanjskih kart je računala tiskarna Enakopravnosti 
$31.00, kar je nezaslišano za enako delo. Pri nas enako delo 
velja kvečjim $16.00, ali za sto procentov ceneje kot pri 
Enakopravnosti. Bo kdo rekel, politikarjem se računa kar 
se hoče. Ni to resnica, kdor hoče biti pošten v trgovini. Ti 
preračunaš, koliko delo tebe velja, si pripišeš nekaj dobička 
zraven in potem računaš. To je poštenost v trgovini. Toda 
odirati tega ali onega odjemalca, je nepošteno v trgovini. 
PostreČi vsem enako, mora biti geslo trgovine. 

Drug primer: Kari Kotnik, ki komaj zna podpisati svo-
je ime in se šteje za "managerja" Enakopravnosti, je stra-
sten socialist. Slišali smo ga žte na več shodih udrihati po 
vsem, kar je ameriško. Ta kari Kotnik je nekaj dni pred 
Volitvami prišel k dobremu in znanemu ameriškemu držav-
ljanu Wm. J. Murphy, ki je znan v naši naselbini kot iskren 
demokratičen delavec. Prosil ga je naj mu preskrbi oglas 
Mr. pamma za Enakopravnost. In ker je Murphy poznal fi-
LL JI kop ravnost, seveda ni bilo kupčije. Odtod je potem prišla 
tiskat jeza, ki so jo začeli bruhati na Damma v Enakoprav-
npsti. Jn to je zlobno maščevanje. Pozneje je dr. Župnik dal 
mal oglas za Damma v Enakopravnost, toda priobčili so ga 
nalašč pod naslovom: "političen ogas", dasi so imeli v istem 
listu več političnih oglasov, toda njkogar niso zaznamovali 
s "političnim oglasom". Tudi to kaže, kam pes taco moli. 

In to še ni dovolj. Enakopravnost, ki pravi, da je delav-
ska in socialistična je direktno agitirala za republikanca 
Walterja. Dočim so na eni strani agitirali za Javha, so na 
drugi strani borili se za Walterja. Karl Kotnik je sam napi-
sal opomin slovenskim volivcem, v katerem pravi, naj Slo-
venci volijo "second choice'* za Walterja. To je bila direkt-
na.agitacija za Walterja. In potem pa prihajajo na dan z iz-
javami, da s "kapitalisti" nimajo ničesar opraviti, da so de-
lavski list, itd. Da.pa vidijo rojaki, koliko upljiva ima Ena-
kopravnost pri naših državljanih, naj govorijo številke: V 
celi vardi, to je, po vseh 19 precinktih, ki spadajo v 23. var-
do, je bilo oddanih vsega skupaj samo 147 "second choice" 
glasov za Walterja, in še to po precinktih, kjer ne stanujejo 
naši ljudje. Ako bi Enakopravnost poznala političen polo-
žaj, ako bi hotela koristiti Jauhu, bi morala napisati slede-
če: Rojaki, mi vemo, da bodete volili za Damma prvi choice. 
Ako pa hočete Jauhu pomagati, volite zanj "second choice". 
Na ta način bi se skoro pripetilo, da bi Jauh dobil lepo števi-
lo, glasov, ne pa tako nizko zmrznil na volišču, 
c * Dejstvo je, da ker se je Enakopravnost borila za Wal-
terja in Jauha, sta oba propadla. Da, socialistični kandidati 
za councilmana v 23. vardi je dobil letos celo /a 200 glasov 
man j kot navadno. Socialist Hoehner, ki je kandidiral za 
councilmana v 23. vardi leta 1917 je dobil 593 first choice 
glasov, dočim jih je Jauh dobil letos samo 323, torej za 271 
manj kot Hoehner. In zopet dr. Waller je letos bolj slavno 
pogorel kot pa republikanski kandidat leta 1919, Bramley. 
In zopet: Damm je dobil letos več first choice in drugih gla-
sov kot še kdaj prej. Njegova zmaga je 2: 1. 

Politika ne pomeni surovo napadanje in blatenje oseb. 
Tudi v politiki imamo mejo, do katere se sme iti. In pokaza-
lo se je vselej, da ljudje, ki najbolj kričijo v politiki, prav 
gotovo ne pridejo naprej. Fantički pri Enakopravnosti se 
bodejo morali še marsikaj naučiti, predno bodejo lahko da-
jali nasvete v politiki. Treba bo uredniku prej priseči zve« 
stobo Zjedinjenim državam pred sodnikom, predno bo imel 
sploh kako besedo v politiki. Izkazalo se je letos, da kateri-
koli kandidat je podpiran od Enakopravnosti, gotovo pro 
pade. Ker je to list, ki nima principa, pač pa kriči onemu 
glorijo, ki bolje plača. Zakaj je Kotnik priporočal in silil na-
še ljudi, da volijo dr. Walterja na drugem mestu, bo vsakdo 
lahko spoznal. 

Z izvolitvijo Damma bo imela 23. varda v mestni zbor-
nici enega najbolj upljivnih councilmanov. Demokratje so 
letos dobili štiri nove člane v mestno zbornico, in ker je 
Damm spoštovan tudi pri nasprotni politični stranki, je sko-
ro gotovo, da pride v važne mestne odbore, kjer bo imel od-
ločilno besedo. Nasprotno, kaj bi imeli, recimo, da bi se pri-
petila nesreča in bil zvoljen socialist? Nič, naša varda bi 
zaostala, kajti letošnji kandidat za councilmana na sociali-
stičnem tiketu v 23. vardi pač ni mož, ki bi znal dobiti poli-
tično moč in upljiv. Dasi je Mr. Jauh vsega spoštovanja vre-
den delavec, pošten in značajen, pa je nezmožen za tak urad. 
To so odločno in jasno pokazali volivci, ki niso še nikdar ta-
ko malenkostno število glasov oddali za socialista kot letos. 
Ljudski glas, božji glas. 

Naj omenimo konečno še nekaj, da pribijemo eno de-
belo laž, katero je spravila Enakopravnost v javnost. Ena-
kopravnost z dne 7. nov. piše: Uredniku A. D. je "Enako-
pravnost' že od nekdaj trn v peti. V današnji številki preta-
ka krokodilove solze, ker slovensko delavstvo tako trdno 
(jubečjurlajf) stoji za svojim delavskim listom. Ako kdo 
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prodaja svoje prepričanje, tedaj to ni nihče drtjgl kot ured-
nik A. D. Ali ste že pozabili na zadnjo iupansko volitev, ko 
ste zmešetarili $400 za članke v prilog župan. kand. Bishop 
a, medtem ko je Enakopravnost ponudbo, kratkomalo od-
klonila in se držala svojega delavskega stališča 

To je od kraja do konca zlagano. Da se pa žve resnica, 
jo bodemo mi poročali. Prvič ni res, da bi A. D. dobila $400 
za bivšega žup. kandidata Bishopa. Resnica pa je, da smo 
dobili $600, torej Enakopravnost za $200 premalo zapiše. 
Drugič je grda laž Od strani Enakopravnosti, da je ponudbo 
odklonila. Urednik "Ameriške Domovine" ima 12 prič, ki 
vse lahko potrdijo, da Enakopravnost ni te ponudbe odklo-
nila, pač pa se je Kotnik na vse kriplje prizadeval, da bi do-
bil kaj denarja, da bi potem pisal za demokrate. Bilo je sle-
deče: 

Poslovodja županske kampanje za Bishopa je poklical 
vse urednike fujezemskih listov v svoj urad. Bilo nas je 12. 
Prišel je tudi K. Kotnik, in ker seveda ne zna po angleško 
se "pogovoriti" je pripeljal s seboj strojnika Kuehne. Od 
strani poslovodje županske demokratične kampanje je bilo 
povedano, da če so uredniki pripravljeni spisati nekaj poli-
tičnih člankov o Bishopu, da dobi vsakdo zato primerno na-
grado. In sicer se je za tednike odloČilo $300, za dnevnike 
pa $600. Naš list kot tritednik bi pa dobit isto nagrado kot 
dnevniki, to je, $600. To je pa Kotnika zbodlo v srce. Naš 
urednik se je takoj izjavil, da mu je vseeno, če plačajo kaj 
ali ne, kajti časopis je že od nekdaj se boril z demokrati, in 
se bo tudi tedaj, brez ozira ali dobi kaj za to ali ne. Toda če 
se drugim kaj da, zakaj se nam ne bi? Vsi navzoči so bili za-
dovoljni s predlogi in so sprejeli ponudbo enoglasno, ko se 
oglasi Kuehne (ker Kotnik ne zna po angleško "tokati") 
ter pravi, da zahteva za Enakopravnost $750 ali pa en tisoč, 
potem pa bo pisal za demokrate. Toda vsi navzoči uredniki 
so bili enoglasno proti temu, da bi se Enakopravnosti dalo 
$750 ali več, ker so bili prepričani, da toliko ni vredna. Kot-
nik je dokazoval potom Kuehneja, da je opravičen do tega 
denarja, ker ima baje "tri milijone naročnikov", da kot 
dnevnik ima "strašen upljiv," toda vrjel mu ni nihče. Rekli 
so mu: Ako nisi zadovoljen s $600, pa nič. Kotnik je še pro-
sil in prosil, naj mu dajo vsaj $750, da bo pisal za demokrate; 
toda naletel je na gluha ušesa, in konečno se je sklenilo, da 
se mu sploh nič ne da. 't' ; 

To je torej čista resnica o tem dogodku, za katero pri- j 
čujejo vsi urednik tujezemskih listov v Clevelandu. K a j vi-
dimo iz tega? Da je'Enakopravnost pripravljena za dobre 
groše pisati za kogarkoli. Ako bi bila res socialistična, bi re-
cel Kotnik tedaj: Ne, mine vzamemo ničesar, mi smo soci-
alisti! V resnici je pa rekel :če mi daste toliko, pa bomo pi-
sali! , 

Odkar je ustanovljen naš list, je dosledno pisal za de-
mokrate. Enakopravnost pa skače iz eno stranko v drugo, 
kdor da več! Največjo politično-nedostojnost pa je Enako-
)ravnost storila na volivni dan, ko je ob 2. popoldne prine-
sla na prvi strani, jako vidno in podčrtano in zmišljeno po-
ročilo, da je dr. Walter skoro gotovo zvojjen. Kaj takega 
sploh ni mogoče poročati, dokler se volitve vršijo, ker so taj-
ne in skrivne in nihče ne ve, kaj ljudje volijo. Ampak tista 
notica je bila pesek v oči za one, ki ne znajo sami misliti. 
Zakaj je Enakopravnost tiskala, da je dr. Walter gotovo 
zvoljen? Ali se je nalašč lagala ali pa je dr. Walter imel kaj 
svoje prste vmes? 

Napisali smo gorenje vrstice, da tako odgovorimo na 
celo strani najbolj ostudnih napadov tekom volivne kampa-
nje, katere napade je uprizorila Enakopravnost na naš list 
n urednika. V odgovorih smo bili dostojni, in upamo, da 
godejo ljudje v bodoče vedeli, s kom imajo opraviti, kdo za-
stopa njih koristi in kdo želi narodu dobro. Značajno ni, 
cričati v javnost, da so socialisti, po drugih potih pa delati 
za vsakogar, kdor prinese bakšiš. V javnosti smo sedaj 
obračunali, z Enakopravnostjo pa se bodemo videli še kje 
drugje. 

Jfu^ofllovsjtiflkc'1 Jaslite 
M. Caapari: Jugoslovanske Jaalice 

Umctnlftka ZatoiMa 
Ljubljani. Te Jaslice 
rodnem motifti. Kd 
na) te obrne na 'Fr. 
E. 62nd St. Cena j e 
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V NAJEM SE DA .stanovanje 3 sobe, 
elektrika. Samo $18 na mesec. Sta 
novanje Je na 1188 B. dlst St. Vpra 
šajte na 2218 B. 82nd St. (132) 

STANOVANJE SE ODDA v najem, 3 
sobe, za malo in mirno drližino. 
5709 Prosser ave. (132) 

Sfverovu /dr.ivila virir/ujcjo 
?dr,ivje v družin.ih. 

Kašelj in prehlad. 
V tem letnem časti vlada kašelj in 

SihUd pri odrattlih in pri otrocih, 
i as zanemari, se razvijejo iz nje-

ga komplikacije, ki sa lahko nevar-
ne. Izegnite ee zlim posledicam 
prehlada z vzetjem Sever*1« Cold 
and Grip Tableta {Saverievih Ta-
bletov zoper prehlad in gripo). Ce-
na 30 centov.— Hitro odponsoč proti 
kaliju dobita, če vzamete 

S evera's 
Cough Balsam 

(Severjev Balsam zoper kaielj). 
Pomirjuje razdraienost. omehča 
izločevanje, ustavi kaielj, povzroča 
laglje dihanje in pomaga pri rodi 
povrniti normalne stanje. Večje 
steklenica 60 centov, manje SSc. 
Pri lekarjih. 

W. F SEVERA CO. 
CEDAN RAPIDS, IOWA 

V NAJEM se da stanovanje, 4 sobe, 
spodaj. 5614 Carry ave. (132) 

Odda se Čedna soba za 1 ali 
2 fanta, brez hrane. 6921 St. 
Clair ave. (132) 

Velika soba se odda za 2 fan-
ta, in ena soba za enega. 
5909 Prosser ave. (132) 

že zopet nekaj veselega! 
Vsem zavednim Slovencem 

in zabave žejnih Slovenkam 
naznanjajo *Zavedne Sloven 
ke" da pri rede prav izvrsteri 
zabavni večer v soboto, 12. 
nov. v S. N. Domu. Zabavali 
se bodemo prav po domače, 
ravno tako kot Ribničanje 
ali pa še bolj — in tudi poce-
ni. 

Pa veste zakaj ? 
Zato ker je Martinova so-

bota! 
Jedli, pili in plesali,bode-

mo, da se bo kar kadilo. Če 
imate le 25e. pridite gotovo 
in boste zadovoljni. Srečolov 
vas bo veljal samo 10c. in za-
deli bodete en dobitek ali pa 
dva. Naš godec bo pa dolgo, 
da se bo prej delal dan, pred-
no pa mi gremo dam. Kdor 
nima časa priti ob sedmih, 
naj pride ob enajstih zvečer. 
Sprejmejo vas z veseljem 

"Zavedne Slovenke". (131) 

PROŠNJA. 
DRAGA ROJAKINJA! 

DRAGI ROJAK! 
Povsod se poznajo posledice vojske: 

od najbogatejše palače do najbornejše 
koče. Bridko jih občutijo tudi cerkve, 
ki so morale žrtvovati svoj najlepši 
okras — svoje zvonove. 

Verniki jih ne morejo pozabiti. Pov-
sod se trudijo, da bi si jih zopet hitro 
nabavili. Tudi v naši fari, v Toplicah 
pri Novem mestu, se je sestavil odbor 

nabira milodare za nabavo novih 
zvonov ,pri farni cerkvi. Nekaj se je 
nabralo, veliko pa še manjka. 

Zato se obračamo na Vas. draga ro-
akinja, dragi rojak, domačin Topliške 

fare, ki ste ljubili domačo cerkev in 
njeno zvonenje, s prisrčno proSnjo: 
Darujte nam po svojih razmerah kak 
dar za nove zvonove. 

Kdor hitro da, da dvakrat! 
Bog Vam bodi plačnik! Sveta Ana, 

patrona Vaše rojstne fare, Vam bodi 
varhinja In Vam tisočero povrni, kar 
boste darovali za njeno cerkev. 

Darove pošiljajte na naslov: Ignac 
Sitar, blagajnik odbora za nove zvo-
nove, Toplice pri Novem mestu, Ju-
Koalavija, Slovenija. 

Franc Erzar, župnik, 
predsednik. 

Adelf Pečjak, župan, Ignac Sitar. pos. 
tajnik blagajnik. 

Ameriški rojaki lahko izroče darove 
Mr. Frank Zupanek, 686 E. 157th St. 
Cleveland, O., ki jih bo poslal na gori 
označeni naslov. 

NAZNANILO. 
članicam dr. Carniola Hive St. 493 

L.O.T.M. se tem potom naznanja, da 
se bo pobiral asesment trikrat na me-
sec, in sicer vsak prvi in tretji torek 
so redne mesečne seje. Na teh sejah 
te pobira asesment samo od članic. 
Vsak zadnji pondeljek v mesecu je pa 
samo pobiranje asesmenta od otrok 
in od moških v navadnih prostorih, in 
sicer od 7. do 9. ure zvečer. 

Prošene ste članice, da vpoštevate 
to naznanilo in ne pošiljate otrok na 
gori omenjene seje, ker se ne bo od 
otrok vzel asesment, ravno tako od 
članic ne isti dan, ki je namenjen za 
otroke. Sestrski pozdrav 

JULIJA BREZOVAR, tajnica (134) 

NAZNANILO. 
COLLIN WOOD, O. 

Važno za vse č|ane dr. sv. Barbare, 
št. 126 SDPZ. Spodaj podpisani ape-
liram na vse naše-Člane in članice, da 
se brez izjeme vdeležijo seje, ki se 
vrši 13. nov. dopoldne. Začetek toč-
no ob 8. zjutraj v Slov. Domu v Col-
tinwoodu. Vdeležiti se morate vsi, ker 
se boste vsi lastnoročno podpisali h 
kateremu društvu hočete pristopiti. 
Prosim, da vpoštevate gornje nazna-
nilo, ker bo to v koriet celotnega član-
stva. t 

Vinko Blaiko, 

ZA JESEN IN ZIMO. 
Kupite sedaj potrebno spodnje zimeko in jeseneko perilo, ka-

kor obleke In suknje. V zalogi imamo najnovejše moderne klo-
buke In kape. 

Polna zaloga vsega moškega perila, obleke, klobukov, kap 
in vseh drugih moških potrebščin. 

JOHN GORNIK, 
KROJAČ IN TRGOVINA Z VSO MOŠKO OPRAVO. 

6217 ST. CLAIR AVE. 

STOJTE — GLEJTE — IN — POSLUŠAJTE — TA 
IMENITNA PONUDBA. ŠEST KOMADOV ZA $6.00 

Pišite še dane« po gori naslikane stvari in kadar jih sprejmeie pokažite va-
šim sosedom, prijateljem, itd. ter pustite naj sodijo o vrednosti blaga. No, če 
hočete dobiti te stvari, pazite, 'da boste med prvimi in poslužlte se hitro te u* 
godne prilike. Cela stvar se tako enostavno lahko izvrši, da nimate nobenega 
vzroka za pomisleke, izreiite ta kupon, oziroma sliko, napišite vaše ime in 
naslov točno, priložite 35c v poštnih znamkah za pokritje pošiljatvenih stroš-
kov in mi vam bomo poslali vse blago kot ga predstavlja gornja slika. Iz-
vrstna KUKU atenska ura, krasno izdelana iz trpežnega trdega lesa krasno 
izrezljana. Kolesje fe najboljšega izdelka in vrejeno tako, da vzdrii vedno pra-
vi čas in se uravnava z uteži, ter Je jamčena za vse vaše življenje. 2.—Avto-
matični stroj za striči lase. Striže lase kot bi se kampljali. 3.—železničareKe 
Trsta žepna ura i arebrnem potrovju, krasno izdelana, njeno nikel kolesje je 
tako vrejeno, da vzdržuje pravi čas in jamčena za več let. 4.—Pozlačen prstan 
z vzrezanim vašim Imenom. 5 . -Nove vrste toplomer z izboljšanimi iznajdbami 
kateri vam kaže vedno vreme za dan v naprej in sicer v obliki 'punčke' ki se 
prikaže na vratih za lepo vreme in če pa kaže za dež, se prikaže pri vratih še 

om v roki. Na notranji steni pa visi toplomer. Tako pri-
bl ne smel biti nihče. 6.—Krasna žepna knjtfica * us-

a. Nol 

maf fantiček z 
jazna stvar, bn 
nje vezana z 
omenjenih koi 
odda vseh šest 
bi pronašli, da 
To blago bo na 
UNION 

_ na krovu, prijazno in potrebno za vsakega. Noben gori 
se ne proda posamezno, ker le edino na ta način, da se 

je mogoče to storiti po tako znižani ceni, sicer pa ako 
ni vredno vsaj dvakrat toliko, vam vrnemo denar 

"SUP 
N O D O 

C A R E D 

' Hf, V 

ZA DOBRO I 
ZDRAVJE. 

PISE DR. H.L. ROCKWOOD , 
komisar zdravstvenega " 

oddelka mesta Cleveland. ' 
Hrana mora narediti več kakor pa 

zadostiti apetit In dajati potrebno to-
ploto ter popravljati elemente, ki ao 
potrebni za telesno delo. Hrana mori 
varovatj zdravje s tem, da daje goto-
ve snovi posamezniku. Da je mleko 
največji faktor varnosti pri hranitvi je 
splolno mnenje vseh onih, ki so posve-
tili leta temu vprašanju. 

, Večina živil nima dovolj svoja, 
tev v sebi za ohranenje zdravja. Ta-
ka svojstva so samo v obilici navzoča 
v dveh dietah, namreč v mleku ter Ita-

> tnati zelenjavi zelenjavi kakor je sa-
lata, špinača, zelje, itd. Toda te zele-

njave niso tako prikrojene, da bi nadomestovale mleko, naravno iz vzro-
ka, ker jih ne moremo vživati v dovolj veliki ^nnožini. , / . 

Narodna avtoriteta je prepričana, cfa je vsak narod veliko bolj uspe-
šen, ako vživa toliko več mleka. Ali z drugimi besedami, narod, ki pov. 
žije jako veliko mleka, je zdrav, močan in ustvarjajoč narod. 

, /X' ' 7 - j * « ' J 't/ *. 
Mnogi mislijo, da je mleko, dočim ga mali otroci morajo Imeti, ni-

kakor ni pripravno za odraščene. Oni mislijo, da odrastel mož nikakor 
ne potrebuje take hrane, ki je prlpavna za otroka. 

Toda dočim je dejstvo, da je mleko absolutno potrebno za male 
otroke, je pa tudi enako resnično, da nobena hrana ni tako redilna ka-
kor je mlejco, kajti mleko dela močne in zdrave može in žene. 

DELNIČARJI S. N. DOMA, A POZOR! 

Letna delničarska seja S. N. Doma se vrši dne 14. decemb-
ra, 1921 in sicer, ker so prostori v lastnem prostoru premajhni, 
f̂ Grdinovi (Sever-Krašovec) dvorani. ' 

Pričetek ob 7:3o zvečer. Na tej seji bodo predloženi načrti 
in proračuni glede nove stavbe, ter podana pojasnila, zakaj se 
že ni pričelo z zidanjem. Kdor se zanima za S. N. Dom naj pri-
de na sejo, ter poda svoje nasvete in pripomore do čimprejšnje-
ga vresničenja naše želje. Kdor ne more priti sam, naj pooblasti 
drugega delničarja, da ga zastopa — tozadevna pooblastila se 
dcfbe pri tajniku ob uradnih urah ali pa pri oskrbniku. 

Torej pridite na sejo vsi. 
Ludvik Medvešek,tajnik. 

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 

DR. JAMES W. MALLY 
urad 

6127 St. Clair Ave. 

Uradne ure: Od 8:30 do 12. 
1 do 5 
7 do 0 

Tel. Princeton 1274-L 
Randolph 3311 

c i i m i i i i x i i i i i i i i i i i i i x i i i i i i i i i x i x i i x H g i n i i x ^ i x i i 

Ustanovljeno 1841 
Glavnica $18.000.000 

Tujezemski money ordri, . drafti In 
kabeljske pošiljatve v Jugoslavijo ee 
prodajajo po nizkih tržnih cenah. De-
nar vložen ali dvignjen iz katerekoli 
Jugoslovanske banke. Naprodaj imamo 
jugoslovanski ali drug tujezemski de-
nar. 

NIKAR NE NOSITE DENARJA 
S SEBOJ. 

Postave mnosih dežel, skozi katere 
boste potovali, prepovedujejo jemati 
s seboj več kot malo avotico denarja iz 
dežele. American Express Travelers 
Cheques nikakor niso podvrženi tem 
regulacijam, ob istem času pa vas za-
varujejo pred Izgubo ali tatvino. Se iz-
dajajo v ameriških dolarjih, Junt Ster-
lingih ali francoskih frankih. Veljajo 
samo 50c od $100 vrednosti čeka 

naše dolarske money ordre, 
Kujete račune «11 pošiljate denar 
deželi ali v Canado. KADAR 
IATB DENAR, VSELEJ ZAH-

TEVAJTE AMERICAN r EXPRESS 
COMPANY REZIT. To je zavarovalni-
na proti izgubi. ^ ., 

Oglasite se v katerikoli podružnici 
ali uradu American Railway Express 
Company, all v našem lokalu 
du 

lnem ura-

2048 EAST 9. STREET, CLEVELAND, O. 

Ali pišite v svojem Jeziku n i : 

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT 

AMERICAN EXPRESS COMPANY 
66 BROADWAY, NEW YORK. 

T i i i i i i i i i i T i i i i i m n i i i i i i i n m n m n f 

CLEVELAND, O. 
Bell Tel. Prospect 4404 

LORAIN, O. 
Tel. 7116 

MICHAEL MALOVRH, 
SLOVENSKI ODVETNIK. 

CLEVELAND, O. 
1394 East 40. S t 

LORAIN, O. 
City Bank Bldf. 

(Veg. Pearl ft 28. S t ) 
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postrežba. Ima 
v zalogi najboljše, zdrav 
tudi smetano ter drugi 
Izdelke. Se priporočam 

za dobro postrežbo. 

• 
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JOS. KLAUZAR, 
1172 Norwood Rd. 

Illlllllllllllllllllllllllllll 

CENTA 
GROCERIJA 

6105 St. OairAve. 
HiiiiiiHiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiii 
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ton 173MV Randolph 49831 

Jas. Vovk 
1109 NORWOOD RD. (K. 62nd St.) 

Avtomobil na razpolago v slučaju 
ke, krata ali pogreba. Cene tem 

primerne. Se vam priporočam. 

HRANITE 
vaie cunje, lz katerih vam bomo na-
redili najlepfte karpete po nizki ce-
nI. Piilte po cene. Sprejemamo na-
ročUa po celi Ameriki in se pripo-
ročamo. 

•" " ' • " ' = 

'>>••< • • % : ' 6 » • • c ^ ' i 'A 

Naznanilo 

Ako hočete zanesljivega zobo-
zdravnika, obiičite dr. Župnika. ki 
se osebno zanima za vsakeg« bol-
nika. Dr. župnik prakticira l e se-
dem let v sej okolici. 
Uradne'ure: od 8:30 zjutrs) do 8:30 
zvečer. Ob nedeljah od 8:30—12. 

Nujni »lučaji vssk čas. 
Pokličite Crest 709 1* 

Tel. Bell Randolph 1807-J 

KLSNER CARPET AND SUG 
WEAVING C p . 

i 1132 East flSrd Street 
Cleveland, Ohio (f) 

PRIPOROČILO. 
Kadar rabite avtomobil 

za. poroke, krste ali po-
grebe, pokličite vselej nas 
pa boste točno in po nizki 
ceni postreženi. 

Vaš 

A. Korošec, 
1063 A D D I S p N R D . 

Princeton 701-L. 
Randolph 5464-R. 

( f ) 
• Vrtti 

Za zanesljivo delo in točno 
postreibo sa plumberakn in ena-
ka dela pokličite 

BUDNICIUCO. 
6703 ST. CLAIR AVE. 

Rosedale 3289 
Res. Nottingham 238 M 

Odprto med tednom do 5. zvečer 
v soboto do 8. zvečer. (f.m) 

BOTRI IN BOTRICE! 

m 

Naznanjam birmanskimi 
botrom in botricam, da rav-
no sedaj sem dobil veliko in 
lepo zalogo oblek za birman-
ke in tudi za botrce. Ne po-
zabite si ogledati moje zalo-
ge prej ko greste kam dru-
am. Imam obleke vsakovr-
stne barve ter lepe suknje. 
Botre, pridite po lepe obleke 
in suknje, poglejte, kako se' 
bo sosedova lepo opravila. 

1 še vi se dajte. Stane vas prav 
ker so obleke sedaj 

poceni, enako tudi suknje. 
Ravnokar sem dobil krasno 
izbero klobukov prav poceni. 
Pri meni je sploh vse poceni! 
Pridite in se prepričajte, da 
je resnica. Imam veliko zalo-
go oblek za birmanke, svile-
nih in drugih, ier enako za 
binhance, kakor tudi suknje 
za oboje. -

Enako se tudi priporočam 
nevestam in družicam. Pred 
kratkim sem dobil novo za-
logo najlepših oblek za ne-
Teste in družice najnovejše 
mode. Neveste, sedaj pohiti-
te, zima se bliža, da se ne bo 

same v mrzli zimi. Imam 
tudi vsake vrste odeje, ja-
gorke, čisto volnene in še 
druge lepe stvari se dobi 
meni, kar potrebujejo no-

Na dan poroke 
nevesto in družico 

ako kupijo oble-

skupaj priporo-

N ANŽLOVAR, 

ZAKAJ T R P E T I ? 
Revmatični*, uevmlgifiDe in boleCine v 

»iAh-hIi «o Uilro odpravljene s primerno 
^».rjtbo 

^PAIN-EXPELLERJAi 
TvnmWkn znamk* r*g. v p«t. nr. Zdr. dr. 

Ql««Jtf>. da dobite pristnega- al&rnega te 
J /ed kot 50 let. 
Zahtevajte SIDRO tvornifiko znamko. 

POZOR? 
Slovenskemu občinstvu naznanjam 

da sem odprl novo podjetje, ki je edi-
no te vrste v v slovenski naselbini. 
Prodajam in kupujem vsakovrstne ka-
narčke, najfinejše garantirane pevce 
po raznih cenah, nadalje prodajam in 
kupujem razne pse, kot bull-doga, lov-
ske pse in shepherds Naprodaj imam 
tudi zajce za domačo rejo, vse po-
trebščine za ptice kot tičnice, Seme, 
hrano, itd. Prijazne ste vabljeni, da 
si ogledate to trgovino. 

FRANK SESEK, 
6120 St. Clair ave. (131) 

I^VANREDNA PRILIKA! Naprodaj 
imam nekaj hli za eno In za dve 
družini, pod zelo ugodnimi pogoji. 
Ne zamudite te ugodne prilike. 

• Nič vas ne stane, ako al jih ogleda-
te. A. F. LU«e, Realty Co. 11*4 
Addison Rd. (x) 

J u g o s l a v i j i . 
1 

Vaie darilo v denarju pride Vadim prijateljem in ee-
rodnikom ob pravem Čaau za praznike, ako pošljete 
denar skozi NAS. Mi kvotiramo najniije cene in toč-
no odpošljemo denar. 

Parobrodni listki, informacije kakor vsa bančna po-
strežba a inozemstvom se dobi v našem uradn v vaši 
okolici. ' . ' 

, Zbc 
Cleveland 

Zvmt Company 
* 

1 Banka za vse ljudi. 

! NAPRODAJ HIŠA z domačijo, v le-
pem kraju, blizu papirnice v fari 
Devica Marija v Polju. Vpra&a se 
na 1371 E. 41st St. (132) 

Prihranite pri premogu. 
POCAHONTAS LUMP: 

Shoveled Lump ..$10.75 
Shoveled Egg ».$10.50 
Mine Run $ 8.50 

Massilon Belmont Lump $8.50 
Clover Leaf Lump Forked$7.50 
Pravi Pittsburg Lump $6.50 

Direktno iz premogovnika vam. > 
Zato so naše cene nižje. Telefonirajte danes. 

COAL LAND DEVELOPMENT COMPANY 
2325 Canal Rd. ' Main 2836 

ILv 

Mnogo izmed vas je 
kupilo delnice. 

Tekom zadnjih dveh ali treh let za investiranje svojih prihrankov. 
Mogoče sedaj ne veste naravnost, ali so te delnice še tako dobre kot te-
daj, ko ste jih kupili. Mogoče je Kaj delnic, ki radi spremembe trgovske-
ga položaja niso tako dobre kot prej. 
\ 1 

Zopet so mogoče druge pa vrednejše kot prej. 
Naša* naloga je, da vas informiramo o vsaki sekuriteti, ki je na trgu 

— ali poizvedeti kje se dobijo dejstva o delnicah — in mi vam z vese-
ljem povemo, popolnoma ZASTONJ, kar mi vemo o delnicah, katere 
imate. 

' . V '• 1 .V"'1- • •' 'i'. •' ••*' • • : 1 

Pridite in vprašajte Mr. Perko-ta, poslovodjo našega Foreign In-
vestor Department. Prinesite svoje delnice vsak dan med 3. in 5. uro 
ali pa mu natančno napišite o delnicah, ki jih imate, in on VAM BO 
DAL FAKTA O VAŠIH DELNICAH. 

OTIS & CO. 
216 SUPERIOR AVE. NASPROTI POSTE. . 

Prodajalci bondov, delnic ter vrednostnih listin. 

DRAMATIČNO DRUŠTVO "LILIJA" 
odsek Slov. Doma v Collinwoodu 

4 uprizori 
V NEDELJO, 13. NOVEMBRA 1921. 

V DVORANI SLOV. DOMA NA HOLMES AVE. 
smeha polqo pet dejansko burko: 

"Repoštev" 
OSEBE: 

.Repoštev, gorski duh . Henrik Batič 
Zamuda, sodnik Boštjan Trampuš 
Dolga noč, sod. pisar ! Franc Pečenko 
Soln, obč. sluga .. Janez Feme 
Kosmatin, krČmar . • Matevž Baraga 
Peter, njjegov hlapec 1 Janez TrČ«k 
Jernej Ščurek, knjigoveški pomočnik * Alojzij Rožanc 
Ožbolt Krempel, urarski pomočnik Janez Laurlč 
Vilko Smola, slikarski pomočnik Alojzij Jerkič 

Po predstavi prosta zabava in ples. Igra orkester g. Ivanusha. 
VSTOPNINA 75c, 50c, ZA OTROKE 25c — ZAČETEK OB 7:30 ZVEC. 

tev. K 
Ta burka nudi obilo smeha in zahavet Ne bo vam žal, ako posetite to prii 

udeležbi vljudno vabi 

* 

v Clevelaads 

Frank ZAKRAJŠEK, 
pecrebnik 1» 

1x05 NORWOOD RD. 
Princston 1735 W 

Roaedale 4083 

Avtomobili s s krste, a srake, 
pogrsbl In druge prilike. 

4IIU llllll I ti I llllllllll till lllllllllllllllllllIP 

Skozi 
New York 

Pot v stari kraj in iz starega 
kraja drži skozi .New York. 
New York tvori takorekoč pre-
hod med Ameriko in Evropo. 
Potnik, idoč v domovino, ne ve 
pri čem je, dokler nima za se-
boj New Yorka in tudi novi pri-
seljenik ne, dokler njegove 
usode ne odloči New York. Za 
oba je torej velevaino, da Ima-
ta točno in zanesljivo pomoč in 
postrežbo v New Yorku. 

Naša tvrdka je v času dose-
danjega obstoja dokazala, da je 
voljna in zmožna nuditi najbolj-
šo službo v New Yorku. Poslu-
žite se je torej pri potovanju v 
atari kraj ali iz starega kraja, 
poSiljanju denarja v Jugoslavi-
jo, Italijo ali 

kamorkoli in 
pri drugih poslih v zvezi s sta-
rim krajem. 

Zakrajšek & češark, 
SLOVENSKA BANKA 

70 — 9th Ave., New York 
N. Y. 

Priporočam se Sloven-
cem za izvršitev vseh 

' plumberskih del. Garan-
tirano, trpežno delo po 
vedno nižjih cenah kot 
drugje. 

Nick Davidovimi 
SLOVENSKI PLUMBER* 

7013 ST. CLAIR AVE. 
Randolph 1828 
Princeton 1852-W 

POPRAVITE SVOJE 
ZOBE SEDAJ { 

Moje cene so sedaj iste kot 
pred vojno.. Enajstletno delova-
nje v tem uradu s tisoči zado-
voljnih oseb, ki so.dale popra-
viti zobe pri meni, vam garanti-
ra pošteno in'dobro postreibp. 
Preiskava zastonj. • 

Dr. I. S. Rubin 
Zobozdravnik. 
Delo brez bolečin. 

5506 ST. CLAIR AVE.' i 
(jan. 26.) * 

Ure od 9. ijutraj 
do 8. zvečer. * i 

• Govori m iloTeniko. 
T ' 

F R A K SAKSER STATE BANK 
8 2 C o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje Dubrovnik, Kotor Kranj, Ljubljana, Maribor 

Metkovič, Sarajevo Split, Sibenlk, Zagreb. 

ITALIJA 
Trst, Opatija Zadar. 

NEMŠKA AVSTRIJA 
1 Dunaj 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji, Italiji 
in Nemški Avstriji. 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah in dolarjih, plačljive na vpogled pri 
Jadranski banki in vseh njenih podružnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne liste na vse krale in 
za vse črte. 

IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljive v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah s pridržkom, da se izplačajo v 
napoleonih aH angleških šterlingih, ako ni na razpolago ameriA-
Idh dolarjev v zlatu. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo začasno 
4% obresti. Oddelek vlog smo vstanovili nanovo na željo mno-
gih rojakov širom Amerike, ki se poslužujejo naše banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vložno knjižico v dolarjih in 
jo pošljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebno, da se nam pošlje v registriranem pismu 
vedno tudi vložno knjižico. 
Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Morey Order ali na 
po New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU v starp domovino in se nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede vreditve Va-
ših denarnih zadev pri ravnateljstvu naše banke v prvem nad-
stropju brez ozira na to, ako kupite parobrodni listek pri nas 
ali ste ga mogoče 2e kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugodni pogoji, ki 
bodo velike koristi za vse one, ki se že ali se bodo posluževali 

naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in črne gore. 
* >f ... 

Frank Sakser State Bank 

DOCTOR BAILEY "specialist" 
2e 21 let ždravi akutne in kronične bolezni, moške in ženske, uporablja 

najnovejše metode. Ako trpite na zastrupljenju krvi, oteklinah, kožnih bo-
leznih, revmatizmu, na srcu, pljučah, želodcu, jetrah, imate bolezen v no-
su grlu, pridite k njemu in ozdravite. 

On uporablja veliko krvno zdravilo 600 in 914. Tudi najnovejša elektri-
čna in X-Žarki zdravljenja. Vsa ždravila daje dr..Bailey osebno in zaupno. 
Delo najbolje, cene najnižje. Mi govorimo slovensko. 
Uradne ure: od 9:30 zjutraj do 8. zvečer, ob nedeljah od 10. dop. do 1. pdp 

5511 Euclid ave. blisu 55. ceste, Room 222, drugo nadatropje. 
Cleveland, O, > Cleveland, 

Preiskava z X-iarki $1.00. 

—T-

Dr, H, 0. Stern, 
zobozdravnik 

\ 1355 L SSth S(. vog.St. Cliir 
i Vstop na 55 . cesti u d lekarno 

V dela je vse - v hranitvi k m . 
Saving Today - Is Having Tomorrow. 

1 U.I 

Zrno do zrna pogača, kamen do kamna palača. 
Kdor hrani, ta ima. To je star naroden pregovor. V 
vašo korist je, ako še danes začnete s hranenjem de-
narja, pri vsem dobro poznani Lake Shore banki. Mi 
plačujemo 4% obresti od dneva vložitve pa do dne-
va, ko denar dvignete. 

y Naš tujezemski oddelek daje najbolj pripravne 
vsakovrstne nasvete našemu narodu ter se zavzema 
za naše ljudi pri tukajšnih in domovinskih oblasteh. 

Naša tridesetletna skušnja v bančnih poslih in 
naše izvanredne zveze z najbolj odličnimi bankami v 
Ljubljani, Zagrebu in drugih velikih mestih Jugosla-
vije stavimo drage volje na vaše popolno razpolože-
nje. • 

Mi dajemo vse nasvete brezplačno in po našem 
najboljšem prepričanju. Za vse informacije o pošilja-
nju denarja, o dobivanju vaših rojakov iz domovine, 
ali v kateremkoli bančnem poslu se obrnite na vašo 
staro, zanesljivo in dobro poznano 

The 
Lake Shore Banking & 

Trust Company 
E. 55th ST. & ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 

< > 

i > 
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!! Slovenski phimberji!! 
MILAVEC & BUNOWITZ 

C O . 
1043 E. 6 xst St. 

Izvrtujemo vsa plumberaka dela, 
napeljavo kopaliič, sinkov, atraniič In 1 
drugo, ' napeljavo kanalov (severi 
vork). Vse delo je prvovrstno in ce. 
ne so jak zmerne. (x) 

Tel. Princeton I276-W. 

Telefoni v meetu Main 2003 
, Central 1090 

Telefon v podružnici: 
O. S. Princeton 555 R 

JOHN L M1HELICH 
PRVI SLOVENSKI ODVROTC 

Glavni arad: M2 E a g i n m Bldg. PodmftnL_. 1127 S t Clair Av*. 

Čez dan ae obrnit« 
na glavni urad. 

Uradne nre vpodruinici: 
Zjutraj od 8—0. 
Zvečer od 0 0. 

Stanovanje: 1200 Addlaon Road. 

NAPRODAJ HI6A v starem kraju, v 
fari Devica Marija v Polju, je maj-
hna domačija, blizu papirnice. 
Vpraša se na 1371 E. 41. St. (131) 

PRODA SE HI«A v West Parku ali 
se zamenja za drugo v Clevelandu. 
Hiia je nova, ima 9 sob, za 2 dru-
žini. Garaža, voda elektrika. Vpra-
šajte v uradu tega lista. (131) 

Hočete predati n k k l i e i $1000.00 
ali $1300.00 na nakup, drago pa na 

aU mesečna odplačila na. j 
ali pokličite na1 

R. Urad 0100 
Na' igal. X dS 

Homestead Sheet Metal 
& Roofing Co. 

A. J- SMIECHEWICZ, poslovodja. 
Postavljamo nove furnese. Točno popravilo 

novih furnesev. 
Pokrivamo strehe, popravljamo žlebove ter 

•trebe. 

Točno delo po najnižjih cenak. 



MALO ŽIVLJENJE 
Povest Spisal Dr. Fr. Dctda. 

"In blizu tako je tudi bilo," 
se nasmehne Juri. "Samo da 
ste bile le trije in ne brez 
glav. In kaj pravite Vi k ta-
kim govoricam?" 

"Jaz pravim ženskam, da 
je to vse mogoče in prav ver-
jetno. Bog ne zadeni, da bi 
kaj slutila moja stara! Nobe-
na živa duša ji ne udrži jezi-
ka, in z najboljšim namenom 
bi me spravila noter. Zatorej, 
fanta, le tiho!" 

Potem se začne razgovor o 
lovu, kako je slab poleti; po-
zimi pa se poboljša, posebno 
če ima kdo srečo kakor Ro-
žanec; k njemu zver kar ti-
šči ; saj je enkrat ponevedo-
ma, ko je zapiral vrata, pri-
durnil dva zajca za ušesa. 

"To si moram pa zapomni-
ti," se sme^e Miha, "da bom 
povedal na kakem ženitva-
nju." 

"Le povej; a ti ne bodo 
verjeli," ugovarja Rožanec. 

"O saj jaz Vam tudi ne!" 
Pogovor se zasuče na polj-

sko delo; Rožanec toži o sla-
bih letinah, pohvali Jurija, 
ker gre dela iskat, in ga opo-
minja, da naj bo priden v 
mladih letih, da si kaj prihra-1 

nI za stare zobe. Potem jima 
želi srečen pot in zavije na ( 
stran, 

"Temu gre * denar pač np- . 
rad izpod palca," meni Juri, 
ko je odšel ftožanec. | 

"Večjega lakomnika ni,"i 
odgovarja Miha. "Počakaj, 
d a ti povem eno, kako sem ga 
ujezil. Ve5, pred tremi leti 
sem mlatil pri njem in Se dva 
druga. Opoldne pa posedeipo 
krog sklede Strukljev;*bili so 
dobri. Mi jemo tako tja v en 
d a n ; kar vrže Rožanec žlico 
po mizi in naredi križ. Kdor 
je božji, ta je alt, pravi; če 
•hočete, pustimo to-le; bomo 
imeli za večerjo. RajSi počim, 
pravim jaz, in segali smo na-
prej. Stari nas gledb nekaj 
časa, pobere žlico in pravi: 
Če boste vi, bom pa Se Jaz. 
Skleda je bila kmalu prazna; 
mene pa ne vzame za mlatiča 
nič več." 

Mladeniča zapustita zdaj 
gozd, In odpre se jima krasen 
razgled.*Stala sta ob robu le-
sa, in pod njima je ležala pi-
sana dolina. Njive, priprav-
ljene tu za setev, tam za že-
tev, se vrste med zelenimi 
travniki, po sredi pa se vije 
in lesketa bistra Dolinščica. 
Senca se je bila razgraja 
Črez velik del doline; drugo 
stran pa obseva solnce, in' 
svetlo gledajo iz temne goSče 
bele cerkvice po gorah in hri-
bih. Njima nasproti se vzdi-
guje ponosno onostran vode 
grad Prapreče. Dolg drevo-
red koSatih kostanjev drži 
do obširnega poslopja, čigar 
brezštevilna okna gore v 
solnčni svetlobi. Vas Dolina 
se ne vidi, ker jo zakriva 
grič, a prijetno done po dolu 
ubrani glasovi večernega 
zvonjenja. Juiij je bil ves za-' 
maknjen. Dolgo časa je kar 
gledal in poslušal, Miha pa je 
ravno tako dolgo obiral mali-
ne po meji. 

"Vidiš, Miha!" izpregovori 
naposled Juri. "Mene so da-
leč gnali, in mnogo sem videl 
sveta; toda takih krajev ne 
dobiš nikjer. Drugod imajo 
tudi hribe, a previsoke ali pa 
prenizke, in vode ali nič ali 
pa tako, da jim trga zemljo. 
Tu pa ti kliče vsak košček 
sveta, da nikar ne hodi proč. 
Jaz poznam tukaj okrog sko-
raj vsakega človeka, z vsa-
kim se pomenim, in kako hi-
tro mine dan, in kako mora 
iti delo izpod rok!" 

"Delo?" se začudi Miha. 
"Meni se kar nič ne speSi, 

• naj začnem, kar hočem; sa-
mo orgle, te mc ubogajo. Pa 
ti se misliš res dela poprije-
t i?" 

"Res. Zdaj sem ves druga-
čen, /daj sem pravo veselje 
dobil in komaj čakam službe, 

naj bo kakršna hoče, samo v 
domaČem kraju." 

"Ostani vendalr rajši pri 
nas; boš pa nama pomagal/ 

(Nadaljevanje.) 

a » t i i » M » « t i n i i i i i n n i 

Mohar & Oblak, 
0200 SUPERIOR AVE. 

PRVA SLOVENSKA 
PLUMBERJA 

Pokličite nas, ako hočete dobro 
In poceni delo. 

Cesler 2375 Hemlock 4727-R 
(w.f.) 

w i i i i i i i i i i i H i i i n m B 

JOS. DEMSHAR, 
slovenski stavbenik in 

kontraktor. 

643 EAST xo8th ST. 

TeL Eddy 9140-W. 

ff. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po 

strežba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd 

JOHN KOMIN, 
l e k a r n a r 

PRVA IN NAJVEČJA 
BANKA V Al 

The North American Banking I Savings Co. 
«131 SI. Clair A.«.. Cl.T.l.ud, Ohio 

V JUGOSLAVIJO 
Znižane cene za zimo aedaj v veljavi. 

Dobra zvezn na vne kraje v Jugo-
slavijo. Dobra in obila hrana. Velik 
prostor na krovu. Vse ugodnosti mo-
dernega parnika. 

RED STAR LINE 
odplutje vsak teden 

Pomol 58-62 North River, New York 
KROONLAND Antwerpen 17. dec. 
LAPLAND Cherbourg 3. dec. 
ZEELAND Plymouth 19. nov. 
SAMLAND Hamburg 30. nov. 

Libata, Gdansk, 
3. razred. 

AMERICAN LINE 
MONGOLIA Danzig preko, 1. dec. 
MINNEKAHDA Cherbourg 10. dec. 
MANCHURIA Hamburg in 28. nov. 

1XWHITE STAR 
ARABIC - 6. dec. 
ADRIATIC Southampton 80. nov. 
CANOPIC 22. novemb. 

New York in Boa too — Axori. 
Gibraltar, NapolJ In Genovo. 

CRETIC (aamo iz Bostona ) . . S . dec. 
OLYMPIC 10. dec. 
GOTHLAND (samo 3 razred) 16. nov. 
Največ)! redni parnlk y Južna Evrop-

aka 'pristanlftča. 
Hitri, močni, zanesljivi parnlki. Uljud-

na in dobra postrežba potnikom. 
Za natančen naavet glede cen, potova-
nja, glede potnega lista vprašajte pri: 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE COMPANY 

120 paralkov - -1,800.000 ton. 
9 Broadway New York 
in pri lokalnih agentih v Clevelandu. 
— — (f) 

• bo najlepša prilika podati denar svoj-
cem v stari kraj za božične praznike? 
Poštnina še vedno ni točna in hitra, 
kakor je bila pred vojno; krone so se-
daj zelo poceni, nedvomno bodo zo-
pet draSje čim bližje bomo Božiču. 
NAJBOLJŠI CAS ZA POSILJA-
TEV JE SEDAJ. J « 

boste poslali denar? Pri Slovenski 
banki The North American Banking 
& Savings Co., na 6131 St. Clair ave., 
Cleveland, Ohio. 

ravno pri tej banki? Zato ker vam nu-
di —i. SIGURNOST; poslali smo že 
več sto miljonov kron in niti en vinar 
se ni še zgubil; vsako pošiljatev vam 
jamčimo z vsem premoženjem, ki zna-
ša blizu poldrag miljon dolarjev. — 
2. TOČNOST;. vsaka pošiljatev gre 
nemudoma naprej; potom izvrstnih 
zvez, ki jih imamo i banko v Ljublja-
ni, je denar tam brez vtakih sitnosti 
točno izplačan. — 3> POSTREŽBA; 
pri nas lahko pošljite denar vsak dan 
med bančnimi urami od 9 dop. do 3 
pop. ter tudi vsak večer od 6 do 8 ure 
stranski vhod na 6a. cesti. — 4- CENE 
naše cene so nižje kot kje drugod. 

' M •••• 

SEDAJ SO NAJNIŽJE CENE V MOJI TRG0VINL 
NAJLEPŠA DARILA SE DAJEJO LE ZA BIRMO. 

1 ' • 
Pripravil sem bogato izbero samo za birmance in birmanke; za-

kaj bi odlašali ali celo zamudili priliko, ko lahko še izbirate najlepša 
^darila za najnižje cene. 

Zapestna urica, žepna ura z verižico, dekorirana broška, lična 
vratna verižica s priveskom, prstanček z vloženim dragim kamnom 
ali z inicijali botra ali botrice, - to se spodobi, da dobi vsak birma-
nec ali birmanka. 1 

Krasna izbira importirane zlatnine po čudovito nizkih cenah. 
Menda ja ne boste zavezali birme, ne da bi podarili birmancu aH 

birmanki m spomin najpomembnejše darilo iz zbirke v moji trgovi-
ni. - Vsak boter se zaveda svoje M 

'rank Cerrte, StClairM 
JEWELER AND MUSIC STORE 

Službo išče ženska za katere-
koli hišno delo. 6307 Bonna 

(132) 

SRAJCE 
Moške praznične srajce 

"avondale" izdelka 
$1.50, $1.75, $2.00 

B f t l d J Si M f i £ £ t i J s 
«205 ST. CLAIR AVE. 

CLEVELAND, O. 

Cleveland, O., 21. avg., 1021. 

Drngi prijatelji:--' i 

h Na tem mestu ae želim zahvaliti 
Albert Ivnlku, D. C., «408 St. Clair Ave., 
za vse, kar Je storil »za mojo majhno 
hčerko Heleno Tillfftapn, ataro 12 let. 
Okrog 1. aprila 1921 Jo Je napadla boi-
j tat in ker aem bil* % I s aama večkrat 
ozdravljena potom klfsprafctlčne metode 
zdravljenja, aem Jo vžels k temu zdravni-
ku In aedaj 61 videvil mojo hčerko, nikdar 
niti misliti ne mogli, da Je sploh bila kdaj 
bolna. Ne morem se zahvaliti dovolj te-
mu zdravniku in oetsjam a apoitovanjem 

Č A S Z A V A R Č E V A N J E 
Je vsaki čas. Kajti, kakor gotovp.jolnce vzide In zaide, tako gotovo 
bo,prim čas, ko ne boate mogli delati nič več in valed tegs tudi ne 
bo' mogoče nlčeaar prihraniti. 2ivetl bt> treba na tem, kar Je bilo 
prihranjenega poprej. 

Naia hranilnica bo akrbela za Vai denar ter Vam plačala po 

5% O B R E S T I 
Slov. Minsko & Posojilno Društvo, 

Mrs. John Tillertson, 869 E. 72nd St., Cleveland, Ohio. 

6313 St. Clair Ave 

gasBsaagas 

-t t •»•».»»» » *******HUE IH* 
DEKLE ŽELI SLUŽBO pri slovenski 

druiinl. Vprašajte v pondeljek, sre-
do in petek po 7. uri zv. 1371 E. 43. 
St. (131) 

ŽENSKA DOBI prosto stanovsnje in 
hrano, lahko hodi t u d i . v tovsrno, 

- samo da bi malo pomagali prt hi»i. 
1331 E. 49th St. zgorej. 

SOBA SE ODDA v najem za enega 
fanti. 5813 Prosser ave. (133) 

IŠČEM PRILETNO ŽENSKO za hiš-
1 na opravila. Frank Kracker, 891 E. 
i 185th St. Shore Line kara do stop 

125. 133) 

NAPRODAJ JE DODGE avtomobil, 
1918, za 5 oseb. Se proda ali zame-

. nja za truck. Je v izvrstnem stanju. 
1161 '/j E. Gist St. <133) 

ODDA S I SOBA, kopališče, elektrika. 
1063 E. 67th St. (133) 

POZOR ROJAKI! 
Znano je, da mora Imeti vsak uče-

nec In učenka za vsak posamezni 
predmet potrebne učne knjige, da za-
more napredovati, bltfrltl svoj razum 
in množiti avoj spomin. Naia slovens-
ka mladina ni imela zadnje leto no-
benih slovenskih knjig. Os temu od-
pomorem, zbral In izdal sem slovens-
ko cerkveno pesmarico: "Slava Bogu", 
ki v polni meri zadostuje z« Solo, doirt 
in za cerkev. Vzrek pa, da knjiga leži 
pri meni so v prvi vrsti slabe delavske 
razmere. Obžalovanja je vredno, da 
slovenski cerkveni zbori kakor tudi 
Šolska vodstva po naših naselbinah 
ne posežejo po tej prepotrebni pesma-
rici. Naia alovenaka mladina je na-
darjena, posluSna !n rada se uči. Po-
večini so vsi z dobrim pevskim poslu-
hom in kako radi pojejo ve le tisti, ki 
jih uči. Da pa peti ne morejo, je pa 
vzrok, ker nimajo knjige. Mnogo je 
roditeljev, ki knjige ne morejp kupiti. 
NI pa zavednih bogatejših mož ali 
mater, da bi svojim revnejšim sorod-
nikom in bližnjim pomaguli r tem, da 
bi otroku za darilo in v veliko vese-
lje ter pomoč kuoill knjigo "Slava 
Bogu". 

Sedaj se nudi najlepša priliki 
otroke obdariti. Prihodnjo sredo, t. j. 
16. t.m. bodo Sli vaSi otrci k sv. birmi. 
Ak stariSl ne morejo kupiti svojim 
ljubečim otrokom potrebne knjige, po-
magajte vi — botri in botre — in ob-
darujte z drugimi darili birmance s 
krasnim darilom: "Slava Bogu". Knji-
ga se dobi vsak čas na 6211 Glass ave. 
v Šolski pisarni šole sv. Vida med šol-
skim poukom ter v uredništvu "Ame-
riške Domovine", 611» St. Clair ave. 
Cena knjigi je: Vezana $2.00, mehko 
vezana $1.50. 
Matej Holmar, pevovodja in organist. 

CANDY STORE NAPRODAJ v slo-
venski naselbini, se lahko naredi 
dober denar, kogar veseli., 472 E. 
152nd St. (134) 

NOVA MESNICA. 
Rojak Frank Ažman odpre jutri no-

vo mesnico, moderno, na 6501 St. 
Clair ave, t. j. v soboto, 12. novembra. 
Rojaki, oglejte si to novo mesnico, 
kjer bodo tudi cene jako nizke. Se pri-
poročam v obilen obisk 

F. AŽMAN, 

tk- jLit i „ 

SLAŠČIČARNA IN NEKAJ 
GROCfiRUE. 

ISče ae slovenskega rojaka, ki ima 
veselje začeti alaičičarsko obrt, poleg 
Je pa tudi nekaj grocerije. Prostor 
atane $3000. Je zelo vreden in obenem 
stoji na pripravnem prostoru. Jaz se 
prej sam prepričam, da je v resnici 
vreden In pravi prostor, predno ga 
priporočim kakemu alovenskemu roja-
ku. Mnogo jih Je t e kupilo prostore, 
katere sem jaz avetoval, in niti ene-
mu Se danes ni ial. Na razpolago 
imam ta imena na vaSo zahtevo, ako 
ae želite* bolj natanko prepričati. 

Nadaljna pojasnila vam drage vo-
lje da 

FRANK PREVEČ, 
k , 964 Addison Rd. ' 

Bell Phone: Randolph 4892 

POZOR 
Slovenskim in hrvatskim materam 

se priporočam s* ob času poroda kot 
preiskušena babica. Poslujem že mno-
ge let v tem poslu in so bite mate-
re z mojo postrežbo vedno jako zado-
voljne. Se priporočam. 

SLOVENSKA BABICA, 
19108 Shawnee ave. (133) 

KDOR ŽELI dobiti knjige za češčenje 
sv. Rešnjega Telesa, naj vpraša na 
1187 E. 61st St. (132) 

NAPRODAJ POSESTVO. Lepa prili-
ka. V MeniSki vasi, fara Toplice. 
Za podrobnosti ae obrnite na Frank 
Zupančič, 686 E. 157th S t . ^ (132) 

V N A J E M N I ODDA stanovanje 
sobe, velike, po zmerni ceni. Vpra-
šajte na 922 E. 70th St. (133) 

SLUŽBO DOM ŽENSKA srednjih let 
najsibo dekle ali vdova, za hišno 
delo pri mali družini. Stalna služba 
za dobro žensko. VpraSa naj se po 
4 uri zvečer na 6718 Bliss ave. na 
vogalu E. 68. ceste, zadaj. 

NAPRODAJ POSESTVO, poceni, v 
Euclid. O., as Ivan ave Zemljišče 
Je 145X300. HiSa ima 10 sob, elek-
trika. voda in furnes. Ako želi kdo 
kupiti, se nroda z vso opravo, aH pa 
s p t o zemlliSČe in hiSa. VpraSajte 
pri Jo«. Ceprei. 21W0 Ivan ave. 
blizu Kastelč^vega poeestva. (133) 

Dobite največ iz 
naravnega plina -

• "Si1 

- — — "•<'• -' f ™—*.— - - — • (•• 

Štab domačih ekspertov je vedno na službi v našem 
Service Dept. da razloži in pokaže najboljši način ka-

ko rabiti naravni plin pri gospodinjstvo. 

TA POSTREŽBA je popolnoma zastonj, in vsak odje-
malec plina hi samo dobrodošel, pač pa vas prosimo, 
da se poslnžite te prilike, ki se vam nudi 

THE EAST OHIO GAS CO. 


